
COUNTRY:  Veterinary certificate to EU
I.1. Consignor I.2. Certificate reference number 

Name
I.3. Central Competent Authority

Address
I.4. Local Competent Authority

Tel.N°
I.5. Consignee 

Name

Address
Postal code
Tel.N°

I.7.Country of origin  ISO code I.8. Region of origin Code I.9. Country of destination  ISO code I.10. Region of destination Code

I.11. Place of origin I.12.
Holding Other Holding Quarantine Approved body

Name Approval number
Address Other
Name Approval number Name Approval number
Address Address
Name Approval number
Address Postal code

I.13. Place of loading I.14. Date of departure time of departure
Address Approval number

I.15. Means of transport
Aeroplane Ship Railway wagon

Road vehicle Other
Identification: I.17. No.(s) of CITES 
Documentary references:
I.18. Description of commodity I.19. Commodity code (HS code)

I.20.Quantity

I.22. Number of packages

I.23. Identification of container/seal number

I.25. Commodities certified for:
Pets

Quarantine

I.27. For import or admission into EU
Definitive import

I.28. Identification of the commodities

Species Identification system Identification number Quantity
(Scientific name)

I.24.

I.26.

I.2.a
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 ŠALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntėjas I.2. Sertifikato numeris

Pavadinimas
I.3. Centrinė kompetetinga institucija

Adresas
I.4. Vietinė kompetetinga institucija

Tel.N°
I.5. Gavėjas

Pavadinimas

Adresas
Pašto kodas
Tel.N°

I.7. Kilmės šalis ISO kodas I.8. Kilmės regionas Kodas I.9. Paskirties šalis ISO kodas I.10. Paskirties regionas Kodas

I.11. Siuntos kilmės adresas/Surinkimo vieta I.12.
Laikymo vieta Kiti Laikymo vieta Karantinui Patvirtinta institucija

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Kiti
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Pašto kodas

I.13. Pakrovimo vieta I.14. Išvykimo data ir laikas I.14. Išvykimo data ir laikas
Adresas Patvirtinimo numeris

I.15. Transporto priemonė
Lėktuvas Laivas Geležinkelio vagonas

Kelio transporto priemonė Kita
Identifikacija: I.17. CITES Nr. 
Dokumento numeris:
I.18. Prekės aprašymas I.19. Prekės kodas (KPN)

1.20. Skaičius/Kiekis

I.22. Pakuočių skaičius

I.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.25. Prekės patvirtintos šiam tikslui
Naminiai gyvūnėliai

Karantinui

1.27. Už importą ir įleidimą į ES teritoriją
Importas

I.28. Prekių identifikavimo duomenys

Rūšys Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Kiekis
(Mokslinis pavadinimas)

I.24.

I.26.

I.2.a
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 COUNTRY Pet birds 

ŠALIS                                                                                    Kambariniai paukščiai 

 II. Health information 

 Sveikatos informacija 

II.a. Certificate reference number 

Sertifikato numeris 

II.b. 
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I, the undersigned official veterinarian of ………………… certify that: 

Aš, toliau pasirašęs oficialiai paskirtas ..........(įrašyti trečiosios šalies pavadinimą) veterinarijos gydytojas 
patvirtinu, kad: 

1. The country of dispatch is a member country of the World Organisation for Animal Health (OIE) and 
belongs to the OIE Regional Commission for the Americas. 

 Išsiuntimo šalis yra Pasaulio gyvūnų sveikatos organizacijos (OIE) narė ir priklauso OIE 
...............................(įrašyti regioninės komisijos pavadinimą) regioninei komisijai. 

2. The birds described in point I.28.have been subjected today, within 48 hour or the last working day 
prior to dispatch, to a clinical inspection and found free of obvious signs of disease; 

 I.28 punkte nurodyti paukščiai šiandien, per pastarąsias 48 valandas, arba paskutinę darbo dieną 
prieš išsiuntimą buvo ištirti klinikiniu būdu, ir nustatyta, kad jie neturi jokių akivaizdžių ligos požymių; 

3. The birds comply with at least one of the following conditions: 

 Paukščiai atitinka bent vieną iš toliau nurodytų sąlygų: 

either [for those third countries listed in Decision 79/542/EEC, they have been confined on the premises 
specified in point I.11 under official supervision for at least 30 days prior to dispatch and effectively 
protected from contact with any other birds](1) 

arba [Sprendime 79/542/EEB išvardytoms trečiosioms šalims: prieš išsiunčiant jie mažiausiai 30 dienų 
oficialiai prižiūrint buvo izoliuoti I.11 punkte nurodytose patalpose ir veiksmingai apsaugoti nuo 
kontakto su visais kitais paukščiais] (1) 

or [they are destined, as indicated in point I.12. for a quarantine station approved in accordance with 
Article 6(1) of Commission Regulation (EC) No 318/2007](1) 

arba [yra numatyta juos nugabenti į I.12 punkte nurodytą karantino stotį, patvirtintą pagal Komisijos 
reglamento (EB) Nr. 318/2007 6 straipsnio 1 dalį](1) 

or [they have been vaccinated and at least on one occasion re-vaccinated within the last 6 months and not 
later than 60 days prior to dispatch, in accordance with the manufacturer’s instructions against avian 
influenza using an H5 vaccine approved for the species concerned](1) 

arba [jie buvo paskiepyti ir bent kartą pakartotinai paskiepyti per paskutinius 6 mėnesius ne vėliau nei 60 
dienų prieš išsiuntimą naudojant H5 vakciną, patvirtintą atitinkamoms rūšims, pagal gamintojo 
pateiktas apsaugos nuo paukščių gripo instrukcijas](1) 

or [they have been isolated for at least 10 days prior to export and have been subjected to a test for the 
detection of H5N1 antigen or genome, as prescribed in Chapter 2.1.14 of the Manual of Diagnostic 
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, carried out on a sample taken not earlier than on the third 
day of isolation](1) 

arba [prieš eksportuojant buvo izoliuoti mažiausiai 10 dienų ir, ne anksčiau kaip trečią izoliavimo dieną 
paėmus mėginį, buvo atlikti tyrimai dėl H5N1 antigeno arba genomo, kaip nurodyta Sausumos gyvūnų 
diagnostinių testų ir vakcinų vadovo 2.1.14 skyriuje](1) 

4. The owner or the representative of the owner has declared that: 

 Savininkas arba savininko atstovas patvirtino, kad: 
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 COUNTRY Pet birds 

 Sveikatos informacija 

II.a. Certificate reference number 

Sertifikato numeris 

ŠALIS                                                                                    Kambariniai paukščiai 

 II. Health information II.b. 

4.1. The birds will be accompanied during the movement by a person that is responsible for the 
animals. 

Vežant paukščius su jais vyks už gyvūnus atsakingas asmuo. 

4.2. The animals are not intended for commercial purposes. 

Gyvūnai nėra skirti komerciniams tikslams. 

4.3. During the period between the pre-movement veterinary inspection and the factual departure 
the birds will remain isolated from any possible contact with other birds. 

Nuo veterinarinio patikrinimo, atlikto prieš išvežant paukščius, iki faktiško išvežimo paukščiai 
bus izoliuoti nuo bet kokio kontakto su kitais paukščiais. 

either [4.4. The animals have undergone the 30 days pre-movement isolation without coming into contact 
with any other birds not covered by this certificate.](1) 

Gyvūnai prieš išvežant buvo izoliuoti 30 dienų, neturėdami jokio kontakto su jokiais kitais 
šiame sertifikate nenurodytais paukščiais.](1) 

or [4.4. He has made arrangements for the 30 days post-introduction quarantine at the quarantine 
premises of ……………………., as indicated in point I.12. of the certificate.](1) 

Jis ėmėsi priemonių, kad paukščiai po įvežimo 30 dienų liktų karantine karantino patalpose…, 
kaip nurodyta sertifikato I.12 punkte.](1) 

Notes 

Pastabos 

(1) Delete as necessary. 

 Nereikalingą įrašą išbraukti. 

(2) The certificate is valid for 10 days. In the case of transport by boat the validity is prolonged by the time 
of the sea voyage. 

 Sertifikatas galioja 10 dienų. Jei paukščiai plukdomi laivu, sertifikato galiojimas pratęsiamas tiek, kiek 
truko kelionė jūra. 

 Official veterinarian 

 Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas  

 Name (in capital letters): Qualification and title: 

 Vardas, pavardė (didžiosiomis raidėmis): Kvalifikacija ir pareigos: 

 Date: Signature: 

 Data: Parašas 

 Stamp: 
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 COUNTRY Pet birds 

 Sveikatos informacija 

II.a. Certificate reference number 

Sertifikato numeris 

ŠALIS                                                                                    Kambariniai paukščiai 

 II. Health information II.b. 

 Antspaudas 

' 


